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6 februari 2008 6 février 2008
WETSVOORSTEL PROPOSITION DE LOI
tot wijziging van de wet van modifiant la loi du 30 mars 1994 portant des
30 maart 1994 houdende sociale bepalingen dispositions sociales afin de supprimer
met het oog op de afschaffing van de la cotisationspéciale de sécurité sociale sur

bijzondere bijdrage voor de sociale zekerheid les revenus des travailleurs actifs

op de inkomsten van actieve werknemers

(ingediend door de heer Koen Bultinck c.s.) (déposée par MM. Koen Bultinck et consorts)
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SAMENVATTING

De bijzondere bijdrage voor de sociale zekerheid is
een bijzondere bijdrage op de inkomsten van actieve
werknemers. Het werd in 1994 ingevoerd wegens de
noodzaak de overheidsfinancién te saneren. Belgié had
toen een vrij groot begrotingstekort.

Deze bijdrage is volgens de indieners altijd on-
aanvaardbaar geweest omdat werknemers immers al
persoonlijke bijdragen betalen aan de diverse sectoren
van de sociale zekerheid, zoals werkloosheid, ziekte-
verzekering en pensioenen. Met de bijdrage worden
de werknemers dus verantwoordelijk gesteld voor het
onverantwoordelijke gedrag van de overheidsbestuur-
ders.

Bovendien is de context vandaag veranderd.Als ge-
volg van een aantal prijsstijgingen staat de koopkracht
van werknemers ernstig onder druk.

Daarom stellen ze voor deze bijdrage af te schaf-
fen.

RESUME

La cotisation spéciale de sécurité sociale est une coti-
sation spéciale prélevée sur les revenus des travailleurs
actifs. Elle a été instaurée en 1994 afin d’assainir les
finances publiques. A I'époque, le déficit public de la
Belgique était assez important.

Les auteurs ont toujours jugé cette cotisation inac-
ceptable, étant donné que les travailleurs versent déja,
a titre personnel, des cotisations aux différents secteurs
de la sécurité sociale, comme le chémage, l'assurance
maladie et les pensions. La cotisation rend dés lors les
travailleurs responsables du comportement irresponsa-
ble des administrateurs publics.

En outre, le contexte est aujourd’hui différent. Compte
tenu d’un certain nombre d’augmentations de prix, le
pouvoir d’achat des travailleurs est sérieusement en-
tamé.

Il est des lors proposé de supprimer cette cotisa-
tion.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Bovenop de aanzienlijke bijdragen aan de soci-
ale zekerheid die werknemers reeds moesten betalen,
werd met titel XI (artikelen 106 tot 112) van de wet van
30 maart 1994 houdende sociale bepalingen, een
bijzondere bijdrage aan de sociale zekerheid op de in-
komsten van actieve werknemers ingesteld. Naar gelang
het gezinsinkomen kan deze bijdrage, die maandelijks
wordt ingehouden van het werknemersloon, maximaal
oplopen tot 731,28 euro per jaar.

Dit wetsvoorstel strekt ertoe deze bijzondere bijdrage
aan de sociale zekerheid af te schaffen.

De artikelen 106 tot 112 van de wet van 30 maart 1994
houdende sociale bepalingen, ondergebracht in titel XI
van diezelfde wet, regelen de bijzondere bijdrage aan
de sociale zekerheid (BBSZ) van werknemers.

Volgens artikel 106 is titel XI van toepassing op alle
werknemers en de daarmee gelijkgestelde personen.
Tevens is deze titel van toepassing op alle mijnwerkers
en zeelieden der koopvaardij. Nog volgens artikel 106
is deze titel echter niet van toepassing op meerdere
categorieén van zelfstandigen.

Artikel 107 bepaalt het gezinsinkomen als de som
van het totale netto-inkomen van elke persoon die deel
uitmaakt van het gezin.

Artikel 108 van de wet van 30 maart 1994 houdende
sociale bepalingen bepaalt dat gezinnen met een
gezinsinkomen tussen 18 592,02 euro en 21 070,96
euro een bijdrage van 9 percent moeten betalen op het
gedeelte van het gezinsinkomen dat hoger is dan 18
592,02 euro.

Artikel 108 van de wet bepaalt ook dat gezinnen met
een gezinsinkomen tussen 21 070,96 euro en 60 161,85
euro een bijdrage betalen die gelijk is aan 223,10 euro
vermeerderd met 1,3 procent van het gedeelte van het
inkomen dat hoger is dan 21 070,96 euro.

Artikel 108 van de wet bepaalt eveneens dat gezinnen
met een gezinsinkomen dat hoger is dan 60 161,85 euro
een bijdrage betalen van 731,28 euro.

Nog volgens artikel 108 zijn deze bijdragen bestemd
voor de financiering van de regelingen van de sociale
zekerheid der werknemers.
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DEVELOPPEMENTS

MEespaMES, MESSIEURS,

Le titre Xl (articles 106 a 112) de la loi du 30 mars
1994 portant des dispositions sociales a ajouté aux
cotisations considérables a la sécurité sociale, que les
travailleurs devaient déja payer, une cotisation spéciale
a la sécurité sociale, prélevée sur les revenus des tra-
vailleurs actifs. En fonction du revenu du ménage, cette
cotisation, prélevée mensuellement sur le salaire du
travailleur, peut atteindre un montant annuel maximal
de 731,28 euros.

La présente proposition de loi vise a supprimer cette
cotisation spéciale pour la sécurité sociale.

Les articles 106 a 112 de la loi du 30 mars 1994 por-
tant des dispositions sociales, qui figurent sous le titre
Xl de la méme loi, reglent la cotisation spéciale pour la
sécurité sociale (CSSS) des travailleurs.

En vertu de larticle 106, le titre XI est applicable a
tous les travailleurs et aux personnes assimilées. Ce
titre s'applique également a tous les mineurs et marins
de la marine marchande. Toujours selon I'article 106, ce
titre n’est toutefois pas applicable a plusieurs catégories
d’'indépendants.

Larticle 107 définit le revenu du ménage comme le to-
tal de 'ensemble des revenus nets de chaque personne
qui fait partie du ménage.

Larticle 108 de la loi du 30 mars 1994 portant des
dispositions sociales prévoit que les ménages dont
le revenu se situe entre 18 592,02 euros et 21 070,96
euros doivent payer une cotisation de 9% sur la partie
du revenu du ménage supérieure a 18 592,02 euros.

Larticle 108 de la loi prévoit également que les mé-
nages dont le revenu se situe entre 21 070,96 euros et
60.161,85 euros paient une cotisation de 223,10 euros
augmentés de 1,3 % sur la partie du revenu du ménage
supérieure a 21 070,96 euros.

Larticle 108 de la loi prévoit également que les mé-
nages dont le revenu est supérieur a 60 161,85 euros
paient une cotisation de 731,28 euros.

Toujours selon I'article 108, ces cotisations sont desti-
nées au financement des régimes de la sécurité sociale
des travailleurs salariés.
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Artikel 109 bepaalt hoeveel van die bijzondere bijdrage
aan de sociale zekerheid (BBSZ) de werkgever recht-
streeks mag inhouden op het loon van de werknemer.

De artikelen 110 tot en met 112 regelen een aantal
praktische modaliteiten.

Het principe van de bijzondere bijdrage voor de so-
ciale zekerheid (BBSZ) werd in 1994 gerechtvaardigd
door de noodzaak de overheidsfinancién te saneren. De
context van die tijd speelde een belangrijke rol. Belgié
had toen een vrij groot begrotingstekort en moest enkele
jaren later, omwille van de bestendiging en uitbouw van
de economische welvaart, kost wat kost voldoen aan
de convergentiecriteria van Maastricht. Die criteria van
Maastricht moesten gehaald worden om te mogen toe-
treden tot de Europese Monetaire Unie (EMU).

De bijzondere bijdrage voor de sociale zekerheid
(BBSZ) is eigenlijk altijd onaanvaardbaar geweest.
Werknemers betaalden immers al persoonlijke bijdragen
aan de diverse sectoren van de sociale zekerheid, zoals
werkloosheid, ziekteverzekering en pensioenen. De
BBSZ is dus niet meer of niet minder dan een bijdrage
van de werknemers aan het deficit van de begroting. Met
de BBSZ worden de werknemers dus verantwoordelijk
gesteld voor het onverantwoordelijke gedrag van de
overheidsbestuurders uit het verleden. Dit kan absoluut
niet door de beugel.

Bovendien is de context vandaag veranderd. Als ge-
volg van een aantal prijsstijgingen, staat de koopkracht
van werknemers ernstig onder druk. Door de afschaffing
van de bijzondere bijdrage voor de sociale zekerheid
beoogt dit wetsvoorstel de koopkracht te herstellen.

Het wetsvoorstel strekt ertoe het principe van de
solidariteit in haar eerste en historische betekenis te
herstellen. Het is onaanvaardbaar dat werknemers
gedwongen worden extra belastingen te betalen aan
de staatskas omwille van budgettaire toestanden die
het gevolg zijn van het onverantwoordelijk gedrag van
bepaalde bestuurslieden.

Omuwille van de huidige onaanvaardbare toestand
wordt een onmiddellijke afschaffing van de bijzondere
bijdrage voor de sociale zekerheid (BBSZ) gevraagd
vanaf 1 januari 2009.

Koen BULTINCK (VB)
Hagen GOYVAERTS (VB)
Peter LOGGHE (VB)

Bruno STEVENHEYDENS (VB)
Rita DE BONT (VB)

Linda VISSERS (VB)
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Larticle 109 prévoit quel montant de cette cotisation
spéciale pour la sécurité sociale (CSSS) I'employeur
peut retenir directement sur le salaire du travailleur.

Les articles 110 a 112 réglent certaines modalités
pratiques.

Le principe de la cotisation spéciale de sécurité so-
ciale (CSSS) a été justifié, en 1994, par la nécessité d’as-
sainir les finances publiques. Le contexte de I'époque a
joué un rble important a cet égard. La Belgique affichait
alors un déficit budgétaire important et devait, quelques
années plus tard, satisfaire colte que colte aux criteres
de convergence de Maastricht pour assurer la pérennité
et le développement de sa prospérité économique, les
criteres de Maastricht étant alors un préalable a 'adhé-
sion a I'Union monétaire européenne (UME).

Au fond, la cotisation spéciale de sécurité sociale
(CSSS) a toujours été inadmissible. En effet, les tra-
vailleurs payaient déja des cotisations personnelles aux
différents secteurs de la sécurité sociale (emploi, assu-
rance maladie et pensions) et la CSSS n’était donc rien
de plus ou de moins qu’une contribution demandée aux
travailleurs pour combler le déficit du budget. La CSSS
a des lors fait supporter aux travailleurs la responsabi-
lité du comportement irresponsable des gestionnaires
publics du passé. Cette situation est parfaitement inad-
missible.

En outre, le contexte a changé. Plusieurs augmenta-
tions de prix mettent le pouvoir d’achat des travailleurs
fortement sous pression. La présente proposition de
loi vise a rétablir leur pouvoir d’achat en supprimant la
cotisation spéciale de sécurité sociale.

La présente proposition de loi entend rétablir le
principe de la solidarité au sens premier et historique
du terme. Il est inadmissible que I'on contraigne les
travailleurs a payer des impbts supplémentaires au
Trésor public en raison de situations budgétaires qui
découlent du comportement irresponsable de certains
gestionnaires publics.

La situation actuelle étantinadmissible, il est demandé
d’abroger immédiatement la cotisation spéciale de sécu-
rité sociale (CSSS) a partir du 1¢" janvier 2009.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

De artikelen 106 tot 112 van de wet van 30 maart 1994
houdende sociale bepalingen, gewijzigd bij de wetten
van 10 april 1995, 20 december 1995 en 29 april 1996,
bij koninklijk besluit van 8 augustus 1997, bij wet van
22 februari 1998 en bij de koninklijke besluiten van
20 juli 2000 en 11 december 2001, worden opgeheven.

Art. 3

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2009.

10 januari 2008

Koen BULTINCK (VB)

Hagen GOYVAERTS (VB)
Peter LOGGHE (VB)

Bruno STEVENHEYDENS (VB)
Rita DE BONT (VB)

Linda VISSERS (VB)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1¢"

La présente loi regle une matiére visée a I'article 78

de la Constitution.
Art. 2

Les articles 106 a 112 de la loi du 30 mars 1994 por-
tant des dispositions sociales, modifiés par les lois des
10 avril 1995, 20 décembre 1995 et du 29 avril 1996,
par I'arrété royal du 8 aolt 1997, par la loi du 22 février
1998 et par les arrétés royaux des 20 juillet 2000 et
11 décembre 2001, sont abrogés.

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le 1¢"janvier 2009.

10 janvier 2008

Centrale drukkerij — Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale — Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entiérement recyclé
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